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AHHOTALUSA

JlanHas cTaThs MOCBsILIEHa MPOOJIeMe NMEPEBOA A3bIKOBOM UIPbI, BCTPEUYAIOIIEHCS B
npousBefeHusX ¢aHTe3n Opuranckoro mucatens T. IIparuerta. PaccmarpuBatorcs
OIpeNeseHUs] U THUIIOJIOTHUS SI3bIKOBOM HUIphl; 0CO00€ BHUMAaHUE YAENSETCS THUIaM
A3BIKOBOI UIPbI, OCHOBAaHHBIM Ha Ae(pOopMalui U MOAYJISIUH IPELeIEHTHBIX TEKCTOB.
OO6cyx1aeTcsi BO3MOKHOCTb IE€PENAYU SI3bIKOBOW UIPbI MPU NEPEBOJE, BBISBISAIOTCS
OCHOBHBIE CIIOCOOBI TEpeBOAa YKa3aHHBIX THUIIOB SI3bIKOBOM WIPHI, a TaKxke
OCOOEHHOCTH MPUMEHEHUsl 3THX CHoco0oB U uX 3¢pdekTuBHOCTh. B wacTHOCTH,
JIENAETCS BBIBOJ O TOM, YTO OTHECEHHOCTH SI3bIKOBOM UTPHI K BBIMBIIUIEHHOMY MUDPY
YIOPOILIAET €€ MEPEBOJ, a CBA3b C NMMPOU3BENCHUSAMH PEATBHOTO MUpPa — YCIOXKHAET. B
3aKJIFOYECHUH IPUBOMASTCSA HEKOTOPBIE PEKOMEHIALINH T10 NIEPEBOY ONMCAHHBIX TUIIOB

SA3BIKOBOW WIPBI.

Kiar4yeBble ¢J10Ba: BLIMBIIIJICHHBIC MHUPHI, HpGHGI[CHTHbIﬁ TCKCT, CITOCOOBI IepeBoaa

SI3BIKOBOM UTPBI, (hpa3eoornueckuii kanaMoyp, I3bIKOBast UTpa
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Abstract

The article is devoted to the problem of translating the wordplay found in Terry
Pratchett’s fantasy novels. An overview of its definitions and classification is
presented; special attention is given to the types of wordplay which are created by
means of the deformation and modulation of precedent texts. The translatability of
wordplay is discussed, and the main translation strategies for rendering the stated types
of wordplay are distinguished as well as the peculiarities of their use and efficacy. In
particular, it has been discovered that the fact that instances of wordplay belong to a
fictional world make them easier to translate, but their connection with the works of
the real world makes the translation more challenging. In the end, some

recommendations on translating the described kinds of wordplay are given.

Keywords: fictional worlds, precedent text, phraseological pun, wordplay, wordplay

translation strategies.

HepCBOIL SI3BIKOBOU HUI'pBl BCCraa CUHUTAJICA 0COOBIM HCIIBITAHUEM JJIA

MNEpEeBOAYHMKOB, M YHTATCIW IICPCBOJHBIX HpOH?;BCI[CHI/If/’I 4acTO BCTpCHAIM B
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MIPUMEUYAHUSIX MIOMETKY «HEMEPEBOJMUMAs UTPA CIIOB», YTO HEYJIUBUTEIBHO, BEIb 10
XX B. I3bIKOBasi UTPa NMEPEBOUIACH HA PYCCKUM S3bIK JIMIIb 33 PEAKUM UCKITIOUEHUEM
[8]. B HacTosiiee Bpemsi MOMYyYHIIA Pa3BUTHE UICH O CIIOCO0AX Mepeaadyn sS3bIKOBOM
UIPbl U O BHYTPEHHHUX MEXaHU3MaxX €€ IMepeBo/Ja, OCOOEHHO B 3apy0exHOM
nepeBonoBeaeHnr. OHAKO MHOTHE U3 HUX JIMOO €11 HE CTaJIu IHUPOKO U3BECTHBIMH,
1100 (POKYCUPYIOTCS Ha Iepeiaye KaKoro-mmoo KOHKPETHOrO BUIA SI3bIKOBOU UTPHI,
MO3TOMY BOINPOC €€ MEPEBOJA OCTAETCSI OTKPBITHIM.

OnHUM U3 MacTepoB SI3bIKOBOM UIPhI IO MIpaBy MOKHO cuntaTh T. [IpaTuerra,
aBTOpa MHOTOYHMCIICHHBIX TMPOM3BEACHHUI XaHpa romopuctuyeckoro (auresu. Ero
KHUTU OyATO MPOIIUTHI OyCHMHaMH OJIECTAIIEH S3BIKOBOM WIphI, KOTOpas Wrpaet
HEOOBIYHYIO POJIb, TAK KAK OHA YK€ HE MPOCTO YKpalIaeT MPOU3BEACHUE U CMEIINUT
yuTarenss: B poMaHe (IHTE3UHHOrO Coaepk aHUs OHAa OXHUBISET (opmy
MIPOU3BEICHUS, JIeJIaeT €€ He MeHee (DAaHTACTUYHOM, YeM T€ yJIUBUTEIbHbBIE COOBITHS,
KOTOpPBIE MPOUCXOAAT B BBIMBIILICHHOM MHPE, a TAKXKE pa3pyliaeT TpaHUIly MEXIY
HUM U peaJbHbIM MUPOM, TaK KaK SBJICHUS PEATbHOTO MUPaA OTPAXKAIOTCS B S3BIKOBOM
urpe, (QyHKIIMOHUPYIOMIEH B BBIMBIIIUICHHOM MHpE, a CYIIECTBOBAHHE HEKOTOPHIX
CJIy4aeB SI3bIKOBOUM UTPbl BO3MOKHO TOJIBKO IIPU CTOJIKHOBEHHH 3THX JIBYX MUPOB.

SI3pIKOBas Urpa Hayajaa CBOIO MCTOPHIO Kak (uiaocodckoe MmoHsATHE. ABTOPOM
TEpMHUHA «sI3bIKOBass urpa» (HeMm. Sprachspiel) siBisercst aBcTpuiicKO-OpUTaHCKHUIA
¢dunocod Jlrogsur Butrenmreiin. S3bikoBoii urpoit (namee — SAM) JI. Burrenmrein
Ha3bIBAaCT €IMHOE LIENOE: <«SI3bIK U JIEHCTBHUSA, C KOTOPhIMH OH meperuieTren» [1, 83].
Cpenu BunoB SN ¢unocod HazpiBaeT 00ydeHUE NETEH SA3BIKY, YTCHUE, MBIIUICHHE,
MEPEBO/] M IPYTHE — SI3bIK CTAHOBUTCS (hopMoit sku3uu [1].

B nanbneitiiem AW crana oObeKTOM HcCcieAoBaHUs (DUIOIOTHM, €10 Hayaau
MHTEPECOBATHCS SI3BIKOBENIBI U TEOpPETUKH TmepeBoga. Cpenu pacnpocTpaHEHHBIX
nuHrBUCTHYECKUX KoHuenuuit UM  wuccnemoBarens B.A. BopoHuH Ha3biBaeT
cienyromue: 1) IV — pe3yabTaT ycTaHOBKM Ha HOBU3HY ()OPMEI (TpeaHAMEPEHHOE

HAapYHICHUC A3BIKOBBIX HOPM H HCIIOJIb30BAHMC ITOTCHIHMAJIA SI3LIKOBOM CHUCTEMBI B
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paMKax CymIecTBYIOIIMX HOpM); 2) SIM — skBuBayneHT pa3roBopHoil peun; 3) SN —
JIMHTBUCTHYCCKHI dKcriepuMenT; 4) SIU — BeipaxkeHne koMmudeckoro u apyrue [3].

HecMoTpst Ha TO, 4TO BO MHOTHX TpYJaX Mo (UIOJOTUH U 11O MEPEBOJOBEACHUIO
ropoputcst 0 I, ydensie ele He NPUIUTH K COBEPIIEHHO OJJHO3HAYHOMY TOJIKOBaHUIO
JaHHOTO (DEHOMEHA; OHO MPEJCTABIISIETCS MPAKTUYECKH HEBO3MOXXHBIM, TaK Kak
KOHIIENTHl «SI3BbIK» U «UIPa» — 3TO PEaTbHOCTH 0OCOOOr0 BHUIA, KOTOPBIE CIIOXKHO
3a(hpUKCUpPOBAThH M OXapaKTEPH30BaTh [ 7].

Paccyxnenns o SIW npuBOAST B CBOMX UCCIIEAOBAHUSAX TAKUE OTEUECTBEHHBIC U
coBerckue ucciaenonsarenn, kak C. Bmaxos, E.A. 3emckas, T.A. KazakoBa, M.B.
Kuraitropoackas, b.}O. Hopman, H.H. Po3anosa, B.3. Cannukos, A.B. ®enopos, C.
®nopuH u apyrue. B 3apyodexnom nzyuenuu AU ocoboe mecto 3anumarot Tpysl C.
Atrapno, E. Banpasne, JI. Hemabactutel, P. JIpto. Cpeau mpenctaBieHHBIX HMU
nedbunuiuit AV Hanbosee MOTHBIMU U aKTYaJIbHBIMUA MOKHO Ha3BaTh onpeaencHus /.
Jlemabactutel 1 B. 3. CaHHUKOBA.

CornacHo wuaesam Oenbruiickoro JsunrBucta J[. JlemaGacTuthl, TepMUH
(GI3BIKOBAs WTPa» TOKPHIBAET COOOW pa3NMUYHbIE JUCKYPCHBHBIE (HEHOMEHBI,
3aKJTIOYAIONIUECS B TAKOM HCIOIB30BAHUM OCOOEHHOCTEH, MPUCYIIUX CTPYKTYpE
A3bIKa, KOTOpO€ O0ecreyrMBaeT KOMMYHHKATUBHO 3HAYMMYI0, TPAKTHUYECKH
OJTHOBPEMEHHYIO KOH(GPOHTAIIMIO 110 KpaitHel Mepe ABYX JIMHTBUCTHUECKUX SAMHUIL C
0oJsiee WM MEHEE Pa3IMYHbIMU 3HAYCHHUSIMU U O0JIee UM MEHEe CXOXKUMHU popMaMu
[10, 48-49]. 51U, Takum 00pa3oM — KOMILIEKCHAsI KATETOpHsl, 3JICMEHTBI KOTOPOM B TOM
WIM MHOW Mepe XapaKTEpU3YIOTCsS CBOMM BKIIIOUECHHEM B cleaymommue chepbl: 1)
dbopmanbHOE CXOJACTBO; 2) CEMaHTHYECKOE pacXxoxkiaeHue; 3) 3aBUCUMOCTh OT
SI3BIKOBOM  CTPYKTYphI; 4) kKommyHukatuBHas 3HaunmMocTh [10]. Kiaccuueckas
A3BIKOBasl Urpa, Uit 0003HaueHust koropoit J1. JlemabactuTa UCTIONb3yeT aHTIMHCKHIA
TEPMHUH PUN, CYIIECTBYET HA MEPECEUECHUN BCEX YKa3aHHBIX cep; a TpaHuYalIne C
S3BIKOBOM WTPOW (DEHOMEHBI, BXOJMSINHUE TOJBKO B HEKOTOpPHIE W3 HHX, YYCHBIN

Has3bIBaeT manouaamu (punoids) [11].
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[To muenuro duonora-cnaBucta B.3. CaHHUKOBA, sI3bIKOBast Urpa / sI3bIKOBAS
IIyTKa — IIeJIbHBIA TEKCT OTPaHUYEHHOT0 00beMa (MJIM aBTOHOMHBIN 3JIEMEHT TEKCTa)
C KOMHYECKHUM COJIepKAHUEM», TO €CTh BKJIIOYAIONIMM OTKJIOHEHHWE OT HOPMBI,
KOTOpPOE CO3/IaeT JiBa CO/AEpKATENbHBIX IJIaHA U BBI3BIBAET HE YYBCTBO OMACHOCTH, a
YYBCTBO MPEBOCXOJACTBA WJIM HHTEINICKTyallbHOS YAOBIeTBOpeHue [6, 22-23].
CrenoBaTenbHO, MOXKHO BBIJICIHTH CICIYIONNE XapaKTEPUCTUKH SI3BIKOBOM MTrphI: 1)
IIEJIOCTHOCT; 2) KOMHYECKOE CoOJiep)KaHue; 3) OTKJIOHEHHWE OT HOpMbI; 4) nBa
COJIEP>KATEIBHBIX IJIaHA.

JlaHHOE OINpeeIIeHHE OTINYAETCS OT IIEPBOTO TEM, YTO BBIJBUTACT HA IEPBHIN
TUTaH KOMUYECKYI0 cocTaBisitonlyto S, npeBpaiias ee B S3bIKOBYIO HIYTKY, a TAKXKe
aKIIEHTUPYET BHUMAHUE HA €€ OTKJIOHEHUH OT HOPMbI, KOTOPOE U CO3/aeT JBa IIaHa,
XapaKTEPU3YIOIINECs CEMAaHTUUYECKUM PACXOXKJIEHUEM, HO (POPMaTIbHBIM CXOACTBOM.
B uenom mnpeacraBieHHbIE ONPEAENEHUS MOXHO Ha3BaTh JOMOJHSIOIUMHU JAPYT
npyra. HyxHo umets B Buny, uro AU B onpenenenuu B.3. CanHuMKOBa pacKkpbIBaeTCs
Yyepe3 MOHATHE IIYTKH, YTO JENaeT €ro B HEKOTOPOM CMBICIE YKe, B TO K€ BpeMs
onpezaenenne J{. [lemabacTuThl HalEIIEHO HAa OMMCAaHUE TEPMHHA PUN, KOTOPOE OH
CBSI3BIBACT C MOHATHEM KajamOypa. Mbl e OyJeM pyKOBOACTBOBATHCS AePUHHUIIMEH
B.3. CannukoBa, Tak kak B mpousBefeHusx T. Ilpatuerra SIM B mepByro ouepenb
HampaBjieHa UMEHHO Ha CO3JaHHe KOMHUYecKoro 3¢dekra. [pyruMm aprymeHToOM B
MOJIb3y JTAHHOTO OMNpPENENCHUsl SBISIETCS TOT (paKT, YTO HA €ro OCHOBE BO3MOXKHO
BBIICNIUTH OOJIBIIIOE KOJIMYECTBO pazHoBUAHOCTEH SAU.

CymiecTByeT MHOXKECTBO TUNOJOTHM M, B KOTOPBIX HEPEAKO OHU U TE€ KE €€
BUJbI HOCSAT pa3Hble Ha3BaHusg (M HA00OPOT) M 00BEM KOTOPBIX BapbLUPYETCS.
Oco0eHHO HHTEPECHOM, NOAPOOHOM U CTPYKTYPUPOBAHHOM CPEU HUX MOXKHO Ha3BaTh
Kiaccudukanuio, npeaioxennyto B.3. CannukoBsiM. OH Boiziensier S npakTuyecku
BO BCEX YPOBHSAX f3bIKA, PACCMATPUBAsI TAKWE €€ BUJbI, KAK CO3JaHUE HOBBIX CJIOB,
MEPEOCMBICIICHHE  CIIOBOOOpPA30BAaTENbHOW  CTPYKTYpbl  CJOB,  OOBITphIBaHHE

@paSGOHOFHBMOB, OAYHICBJICHHOE VS. HCOAYLICBICHHOEC, HHU3KOE VS. BBICOKOE,
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«0OBIZIEHHOE» VS. CIIENUAIbHOE, Pa3HOOOpa3HbIe BUIbI KaTaMOypOB U MHOTO APYTHX
[6].

Huxe mbl mogpoOHee ocTaHOBUMCSI HA OJHOM M3 HauboJiee YaCTOTHBIX BHJIOB
AN, npucymmx mnpousBeaeHusiMm T. Ilparyerra, a UMEHHO Ha OOBITPHIBAHUU
¢dpazeongoruzamMoB (B JAPYrod TEPMHUHOJIOTHU — (Ppa3colOrHuecKuii Kaaamoyp,
JEKOMITO3UIIMS/TIEpENHAUYNBAHNE YCTONYMBBIX CIIOBOCOYETAHUN, UAMOM WIH KIIUIIIE,
npueM nutanun). Hanbonee ynoOHbIM Ha3BaHHEM JIaHHOTO MPUEMA TPEACTABISAETCS
«ppazeonormueckuii kamamOyp» [2]. C. BrnaxoB m C. ®nopuH TpHUBOIAT J1Ba
OCHOBHBIX BHJIa OOBITPbIBaHUS (HPA3€0IOTMYECKUX €AMHUIl (MOTYT HCIIOJIb30BaThCS
OTHOBpeMEHHO): Jnedopmaruss u Moaudukanus. Jedbopmamus mpeamnonaraer
M3MEHEHHE BHEIIHEW (opMbl (Pa3eosoruueckoil eauHUIbl, a Moauduxanus -—
M3MEHEHHUE €€ BHYTpEeHHEH (OopMbl, OJIHAKO CYIIECTBYET MHEHHE, 4TO KajiamOypoMm
MOJKET CUMTATHCS TOJBKO OOBITPHIBAHNE CEMAHTUKH (HPa3e0IOTMYECKON eAMHHUIIBI, a
HE e CTPYKTYPHI [2].

B npouszsenenusix T. IIparuerta J0BOIBHO YAaCTO BCTpPEUAIOTCS U Aeopmanus,
U MonupuKamus — TMPOUCXOIUT OOBITPHIBAHME CKPBITHIX IMTAT, KOIJa aBTOp
npeoOpa3yeT GhparMeHT mpereaeHTHOr0 TeKCTa, MOIU(DUITUPYS €r0 CTPYKTYPY, HO HE
UCKJIIOYEHO, YTO B MPOLIECCE MOKET OOBITPBIBATHCS U €r0 BHYTPEHHSISI popMa.

['oBOps 0 TEPMUHOJIIOTUYECKUX PA3IUUUAX, CIEIYET TaKKE OTMETUTh, UTO PSII
UCcieioBaTeneil OTHOCAT U (pa3eosiornueckuil kKanaMOyp, U OOBITPHIBAHUE CKPBITHIX
IUTaT K BUJaM mnpuema uurauuu [4], Beap oba stux tuna AW xapakrepusyrorcs
U3MEHEHUSIMU (OPMBI WM CMBICIIA MPEIEeIeHTHBIX TEKCTOB. 3a CYET 3TOro OBbIBaeT
TPYAHO OMPEENINUTh, K KAKOMY THUITY CTOUT OTHOCHTH OOBITphIBaHUE adOpru3MOB. UTO
KacaeTcsl TaKOro SIBJICHUSA, KaK MHTEPTEKCTYalbHOCTh, TO B ITOW CBA3M BO3MOXKHO
TaK>Ke BBIACIUTD caenytomuii Tumn M — oOpIrprIBaHue aJUTIO3UBHOIO UMEHH, KOT/1a B
TEKCTE MOIUDUITUPYETCS UMsI TEPOsI KAKOT0-THOO MPELeCHTHOro TeKCTa [5].

[IpuBeneHHble paccyXIeHUs 00 ONMpeNeNeHUH U KIAacCU(PUKALUU S3bIKOBOU
UTPBI IO3BOJISIOT MEpETH K mpoliieme ee nepeBoa. MHorue yueHble COrjlacHbI C TEM,

YTO IOMOp IIEPEBOAMM HE aOCOIIOTHO, a oTHocHuTenbHO [12; 9]; »TO Kacaercs u
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nepeBona AW kak yactHoi Gopmbl ero BortomeHus. OHOM U3 0COOBIX TPYTHOCTEH
nepenaun AN aBnsgercs TO, YTO MHOTHME €€ BHUIBlI CYLIECTBYIOT Cpa3y B JBYX
KOHTEKCTaX M COJepkaT HECKOJbKO THUMOB HH(OpManuu (HampuMmep, COYETaHHE
ICTETUYECKOM U KOTHUTHBHOMN mHDopMmarum) [11].

WNHuorna nepenava AW Bo3MoxkHa O1arogaps JIMHIBOKYJIbTYPHBIM COBIAJEHUSM,
a B HEKOTOPBIX ClIy4asX, KaKk INpU NEPEBOAE NPOU3BEIACHHM, CIOXKET KOTOPBIX
pPa3BOPavYMBAETCS B BBIMBIIUIEHHOM MHUPE, HEOOBIUHOE YCTPOKWCTBO 3TOI'0 MUPA MOYXKET
crnocoOcTBOBaTh nepeBoay AU, ecnu 0OBIrpBIBAIOTCS MHAMBHUAYAIBHO CO3/1aBAEMbIE
3HAYEHMsI CJIOB UJIM OKKa3MOHAJIM3MbI: HAalpUMep, BEPTUKAIbHbBIN KanaMOyp Bo (paze
The Luggage’s expression could only be described as wooden Obu1 mepeBencH Kak
«Bripaxenue CyHayka TOYHO OMUCHIBAIOCH CIIOBOM ‘JlepeBAHHOE » (37e€Ch U Jajee
UCIIONIB3YIOTCS (hparMeHThI pou3BeneHuid nukiaa Discworld u coorBercTByrONIIME M
(dbparMeHThI PyCCKOT0 MepeBo/ia, BHIMOTHEHHOT0 u3aaTeabcTBoM «IKCMOy).

Hexoropeie cinyyan SIM, koTopble XapaKTepU3yIOTCd UHTEPTEKCTYAIbHOCTHIO,
CYIIECTBYIOT Ha TPAHMIIC MY PEATbHBIM U BBIMBIIUICHHBIM MUPOM (HEBO3MOXKHO
OJTHO3HA4YHO OIPEAEIUTh, ABISIIOTCS M OHU AU 171 repoeB npon3BeaeHHs], OJHAKO
IUISL YUTATENsl — OIPENEIEHHO); TEM HE MEHEE, CIENYeT OTMETHUTbh, YTO MX CBA3b C
TEKCTAMH PEAIBHOI0 MHpPA 3a4acTYyI0 TOJIBKO YCIIOXKHSAET uX nepenauy. Cienyrommii
¢parmenT u3 npousBeneHuss T. Ilpatuerra cOAep>KUT OTCBHUIKY K 3HAMEHUTOMY
«[enpuxy IV» V. llexkcupa (Nanny Ogg never did any housework herself, but she
was the cause of housework in other people — | am not only witty in myself, but the
cause that wit is in other men), ogHaKO COXpaHUTh HHTEPTEKCT MPH TIEPEBOJIC — 3a/1a4a
MPAKTUYECKU HEBBINIOJIHUMAS (CM., HanpuMep, nepeBo b. [lactepraka: «1 He ToObKO
KaJlaMOypIo BCE BPEMsI CaM, HO JIal0 €Il€ MUY YY>KUM IIyTKaM»), TO3TOMY B TAHHOM
Clly4yae MpeArnoYTUTEIbHEE UCIIOJIb30BaTh ONUCATENbHBIA NepeBo: «CaMa HIHIOIIKA
Srr paGotamu MO OOMY HE 3aHMMaach, 3aTO CHOJHA OOecHedrBajia TaKOBBIMH
paboTamu BCEX BOKPYI».

OueBuniHO, YTO AJIs BepHOU nepenayu S BaxXHO MPOBECTH aHATIU3 UCXOIHOTO

TCKCTaA: OIPCACIUTbL BPCMA €O CO3JaHUA W BAPHUAHT aHTJIMHUCKOI O A3bIKA, Y4YCCTb
Nuenuk Hayku | www.dnevniknauki.ru | CMU DJ1 Ne ®C 77-68405 ISSN 2541-8327




2022
. . N4
SJIEKTPOHHBIM HAYYHbBIN )XYPHAJI « JTHEBHUK HAYKH»

OCOOEHHOCTH BOCHPHSITHS TEKCTAa, & MHOT/Ia BaXXHO OCO3HATh, KAKYIO POJIb aBTOP
oTBOIUT AU M B KaKOW peIbHOCTU OHA CYIIECTBYIOT.

Jlns onucanus nepeBojaa AU B npousBenenusx T. [IpaTyerTa Hamu ObLT co37aH
NepeueHb TEXHOJIOTMI, KOTOpBI OCHOBaH Ha crocobax mepeBoaa KajgamoOypa,
npemioxeHabix J[. Jlemabacturoii [11]. K cmocobam mepeBoga SIM orHocsTcs
CIeNyIIie Tpynnbl  OpueMoB  (KOTOpble TMPU  HEOOXOJUMOCTH  MOTYT
KOMOMHHpPOBAThCs ). 1) mepenaya s36IKOBOM UTPHI I3BIKOBOM UTPO#t (C COXpaHCHHEM €
THIIA, HO C HEOOIBIIUMHU U3MEHEHUSIMU; IIPU 3TOM BO3MOYXKHO KOMUPOBAHUE SA3bIKOBOM
UTPBl — Yepe3 MpsSMOe BKIIIOUEHHE WM TPAHCIMTEPAINIO/TPAaHCKPUOUpOBaHuE); 2)
omymieHue ((pparMeHT TeKCTa C S3bIKOBOM WMIpoil OTCYTCTBYEeT B TmiepeBone); 3)
OnucaTeNbHbIN TepeBo]l (KoMUYeCKHil 3deKT OTCYTCTBYET, /IBa COAEpP>KATEIbHBIX
IUTaHA T[IepelaloTcs B TOW WM WHOW Mepe); 4) KkommeHcanus (Ha OCHOBE
HEKOMHYECKOro (h)parMeHTa UCXOTHOT'0 TEKCTA; MOCPEIACTBOM JAPYTOro TUIA I3bIKOBOM
UTPpbl HA OCHOBE KOMHYECKOTO (PparMeHTa HCXOAHOrO TEKCTa; J00aBJIeHUE — Ha
OCHOBE HOBOI'O TEKCTOBOI'O MaTepuana); 5) BHETEKCTOBBIE CPE/ICTBA. MPUMEUaHMUS,
NpPEAUCIOBUSl,  COCTABJIECHHWE  AHTOJIOTMHA  Pa3IMYHBIX  [EPEBOJIOB  OJHOTO
npousBeneHus. Hiwke mMbl paccMoTpuM Hanbosiee MHTEpPECHBIE CIOCOOBI U3 ITOTO
CITUCKA.

[Tepenaua s3bIKOBOM UIPBI C COXpaHeHWEM ee Tuna. Bo ¢pparmente The pen is

mightier than the sword ... only if the sword is very small and the pen is very sharp
OOBITPBIBAHUE CKPBITOW LIUTATHI CTPOUTCS HA OCHOBE MOJAM(pUKAIMU U JAehopMaliu
adopusma anrnmiickoro nucatens XIX Beka Dnyapaa bynsep-JIuttona: B ucxogHoM
TEKCTE OH OYKBAJIM3MPYETCS, UYTO PACKpPHIBACT MNPONODKEHUE, NpuaymanHoe T.
[Ipatuerrom. B pycckom s3bIKE CYIIECTBYIOT YacTU4YHBIE (Dpa3eoqorudeckue
COOTBETCTBUS IS JJaHHOTO adopuzma («CIIOBO HE CTpelia, a MyIe CTPEIbl PAHUT» U
I[p.), OIHAKO HMX HCIIOJIB30BAHHC BBLIHYINIIO 6I:I IMPOU3BCCTH MHOKCCTBO MAJICHBKHUX
3amMeH. UToObI yNpoCTUTh 3aja4y, MEPEeBOIUMK KAJIBKUPOBaAI caM adopusM, a 3aTeM
06I>IFpaJ'I €ro II0-HOBOMY. «IEpPo0 OoCTpEe IIAruv ... TOJAbKO €CJIH IIMara oO4eHb YK

Tynasi». Bmecto Toro, 94To0bl yka3zaTh Ha MaJeHBbKUI pa3Mep ILIMaru, NepeBOAUUK
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OTMETWJI IPYrO€ €€ KauyeCTBO, UCIOJIb3Ysl JIEKCEMY «TyIas», KOTOpas IMPeACTaBiIseT
coboli HeoOxoaumoe «chipbey» s AW 3a cuer cBOelt MHOTO3HAYHOCTH (mynou —
Heocmpulil, 2aynsitl). OCOOEHHO YCHIMBAET AAHHYIO MHTEPIPETAIMI0 BO3MOKHOCTD
TPaKTOBaTh «IIMAary» Kak CHHEKJOXY: BBIXOJUT, YTO Mo0eaa MOXKET ONpPEeeNsiThCs
TJIYTIOCTBIO «IIIMAaru», TO €CTh MPOTUBHUKA.

B xauectBe nmpumepa konupoBaHus UCXOAHOU AN MOYKHO IIPUBECTH NEPEBOL

oOBITpBIBaHUS aiuTto3uBHOrO mMeHu. 1M opurmnrama Necrotelicomnicon moxHO
TaKk)kK€ OTHECTH K OKKAa3WOHAJIM3MaM, Belb OHa o00pa3oBaHAa KOHTAMHHAIIMCH
HIOCPEJICTBOM BKJIFOUCHHSI B OCHOBY OTPHIIATENLHO OKpamieHHoro cioBa [6]. T.
[IpaTtueTT OOBIrpHIBACT HAa3BaHHE M3BECTHOW BhIMBINLICHHOU I'. JlaBKkpad)TOM KHUTH
Necronomicon («HekpoHOMUKOH»), BCTaBisis B meHTp -telicom- u mensst m wHa n.
Panocth OT y3HaBaHMS NPELEIEHTHOI'O TEKCTa COMYTCTBYET KOMUYECKOMY IIOKY OT
€ro M3MeHeHus. TpaHCIUTEpUpPOBAHUE, KOTOPHIM BOCIOJIb30BAJIUCH MEPEBOMYUKH,
MOJIHOCTBIO NIEPENIAET UTPY CJIOB, BEJIb OHA MOPOXK/IEHA TPETHUM SA3BIKOM (IPEYECKHUM ):
«HeKkpoTeJMKOMHHUKOH.

OnucarenbHbIN IEPEBOJ UCTIONIB3YETCA B ClIydasix, Koraa coznanue S B TekcTe

MepeBo/ia MPEICTABIIAECTCA OYEHb CIOKHOW 3ajaveit (B CUTy pasHbIX NpuuuH). Jlis
nepenaayn (Gpa3eoiornyeckoro kajmamOypa, OCHOBaHHOro Ha wuauome a love-hate
relationship (¢pparmenr Ttekcra opurunama: We’ve got this sort of hate-hate
relationship...), ObuT HCIIONB30BaH OMHMCATEIbHBIM IMepeBoa: «Jla, HAc CBsA3BIBAET
B3aMMHasi HeHaBHUCTb». lIpeacraBmsiercs, OMHAKO, YTO IS COXpPaHEHUS
dbpazeonoruueckoro kKajiamOypa MOXHO ObUIO Obl OOBITpaTh B TEKCTE MEpeBOAa
BBEIPDAKCHHE «OT JIOOBH /IO HEHABUCTH OJIWH IIar» WIH JPYroe YCTONYHBOE
CJIOBOCOUYETaHue: HanpuMep, «OT HEeHABUCTH 10 JII0OBY ouH 1iar. U genate s ero He
cobuparoch» (nedopmarius + MoguduKaus).

Eme onuH ciaydall ONMCATeNIbHOTO MEPEBOAA CBSI3aH CO CTPOYKOM M3 apuu
Summertime, HanucaHHOW aMEPUKAHCKUM Kommo3utopoM Jhxopmkem ['epuiBuHOM
(Summertime, and the livin' is easy), koropyio T. [IpaTdeTT OOBIrPHIBAET CIICAYIOIINM

obpazom: ...it's summa cum laude, then the living is easy. Ilepenatr maHHyIO
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MOIU(PUIIUPOBAHHYIO CKPBITYIO IIUTaTy HA PYCCKUW SI3bIK HE TIPENICTABIISACTCS
BO3MOXHBIM B CHJIY, KAK MHHUMYM, HE3HAKOMCTBA/CJIa00ro 3HAKOMCTBA YUTATEIS C
MpElEeIeHTHBIM TEKCTOM, I03TOMY B TiepeBojie (paza 3BYUHT TaK: «...eCJH
3aKOHYUTH y4eOHOe 3aBe/IeHHe C OTJIMYNeM, TO 3apadoTaTh cede Ha JKU3Hb OUEHb
JIETKO...».

Kommnencarmst. [Tpu nepenade oObirpeiBanus agopmusma «There ain't/is no such

thing as a free lunch», xoroperii mpuoOpen M3BECTHOCTh B Kpyrax JIFOOUTENEH
danTacTuku Onarogaps e€e ucronb3oBaHui0 PobGeprom XaifHmalHOM, MEPEBOTINKA
CO3/1JIU SI3BIKOBYIO UTPY HA OCHOBE HOBOTO (hparMeHTa Tekcra. dparMeHT opurmuHania,
CoJep KAl HHTEPTEKCTYaIbHYIO CChUIKY, 3BY4HT Kak ...there is such a thing as a
free launch (medopmarys); B TEKCTE ke MEPEBO/Ia MOSIBJISIOTCS HOBBIC 3JICMEHTBI, U
KoMHUUeCKUi 3P (DEKT mepenaercss 3a CUeT CO3/JaHusl OKKa3MOHAJIU3Ma C IMOMOIIBIO
KOHTAMUHALIUM. «...Takas IITyKa, KaKk KOCMOHABTHKa, — B JaHHOM clly4yae
PENTIWIMOHABTHKA, — CYIIECTBYET Jaxke Ha [1mockoM Mupey. «PenTuinonaBTuKa» He
MPOTUBOPEUYUT ABTOPCKOMY CTHIJIIO U HJIe€ MPOU3BEIECHUs, Tak Kak [lmockuii mup
HaxXOJUTCS Ha yepenaxe, 00po3/dilel KOCMHUYECKOE MPOCTPAHCTBO, KOTOPYIO HEPEAKO
HAa3bIBAIOT «KOCMHUYECKOU PENITUIIUECH.

Hpyroii wuHTepecHBIM cnydaii — wusMeHenwe tumna AW ¢ oObIrpeiBaHus
AJUTFO3MBHOTO MMEHU Ha KJIACCUYECKUH MpUMEp TOBOPSIIEro MMEHU. B ucxomHom
TeKCTe OOBITPhIBAETCA UMS reposi aHriauiickoro ¢oinpkiopa ['epua-OxorHuka (Herne
the Hunter): Herne the Hunted. OObirpeiBanre aIr03MBHOIO MMEHU 3aMEHEHO Ha
ropopsiee UM «Kpim6o I'oHummbliy (TIPEANONOKUTEILHO O00pa30BaHHOE OT
MEXKJIOMETUS «KbIII»). BeposTHO, ObUIO OBl Jy4llle COXpPaHUTh YKa3aHUE Ha
donpkaopHoro repos (k mnpumepy, I'epm T'oHMMBII), Tak Kak OHO MpPHIACT
MIPOU3BEICHUIO OTIPECICHHBIA aHTIMACKUH TyX. B Takom cioydae Ob110 OBI XOPOIIIO
00aBUTh BHETEKCTOBBIM KOMMEHTapuil: «l epu-OxomHux — 2epou aHeIUlCKO20
gonvxnopa. Onacuviti  aecuwou 0yx, npusedenue. QOnucan 6 ,,Bunozopckux

HacmewHuyax** V. llexcnupa (1597)».
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[IpoBenenHoe wuccineqoBaHue OCOOCHHOCTEH pasznuyHbIXx ciaydaeB AU B
npousBeneHusix T. [lpatdyerra M WX NEpeBOJOB HA PYCCKUU S3BIK TO3BOJISIET
NPEAJIOKUTh  HEKOTOPbIE PEKOMEHJAlMU 10  TepeBoay  (ppa3eoormuecKux
KaJlaMOypoB M OOBITPBIBAHUS CKPBITBIX LMTAT. Tak, HE CTOUT OTKa3bIBaThCA OT
NepeBO/Ia SA3bIKOBOW UTPHI, €CIIM OHA Ka)XeTcsl HenmepeBOoJMMOM. BakHO mpaBUIIbHO
OINPEAEINTh JTOMUHAHTY BBICKA3bIBAHMS (3TO MOMKET OBITh CEMaHTHKA, (popma win
KOMHUYECKHi 3 (eKT), KOTOpyro ClieayeT mepenath B MEpPBYyIO odepean. B mporecce
NIEPEBO/IA SI3BIKOBBIX UT'P IOMOTal0T CYIIECTBYIOIINE CITUCKHA OOBITPHIBAEMBIX SIBJICHHI
pa3Hbix THUNOB [6] wim romopuctudeckue cOOpHuKM. UYTo Kacaercs mepeBoia
dpazeosiornueckux KaaaMOypoB, TO €CJIM y OOBITPbHIBAEMON B HCXOJHOM TEKCTE
dbpa3eosornueckol eAMHUIBI HET (Ppa3eoJOrnYecKoro HSKBUBAJIICHTA, CIIEAYET
npuOerHyTh K KaimbkupoBanuio [2]. Eciam kanbKMpoBaHHWE HEBO3MOXKHO, CTOMT
oNpoOOBaTh UCIOJIB30BATh (PPA3EOIOTMUECKYIO0 EAMHUILY C MOJ00HBIM OYKBaIbHBIM

3HAa4YCHUECM, KOrga I[OMHH&HTOfI BBICKA3bIBaAHUSA ABJIACTCA KOMHUYCCKOC BOSHCﬁCTBHe.
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